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Valami mindig
valamire emléekeztet

Megemlekezes Franz Hodjakrol

A roméniai német irodalom impozans jelensége volt: mély hangja, ha-
talmas termete és kiilonodsen a bozontos, mellére omlé szakalla szer-
zetesi kiils6ét kolcsonzott Hodjaknak, rendkiviili komolysagot, melyet
azonban mindig ellensulyozni tudott nyelvi humoraval. Az irodalmi
szovegeken valdo munkalkodast trébelésként fogta fel. Ezt a kifejezést
a képzémiivészek szotarabol kolcsdonodzte, és egy beszélgetésen kifejtet-
te: a trébelés a mlalkotas utolsé simitasaira szolgdl egy, a végén gomb-
formaju vésével.

Ezzel éles hatart htizott a gyakran életrajzi témadi és az irodalmi for-
ma kozé, amely révén megelevenitette 6ket: ,,Kevesebb dolgom lett vol-
na 6nmagammal, / hogyha nem lettek volna azok a masok, / akik er6-
szakkal probaltak / a nyelvet kisajatitani, az emlékezetet / kiforgatni,
és kizokkenteni dlmaimbol” — irja egy korai versében, melyben tomo-
ren megfogalmazza irdi tevékenységének paradoxondt: masok nélkil
gondtalanul folyt volna az élet, &m nélkiiliik nem is sziilethetett volna
meg koltéi onvalloméasa sem. A beszéd, az emlékezés és az dlom csu-
pan természetes, magatol értet6dé kifejezési formak maradtak volna,
és nem valtak volna az ember 6rzésre érdemes kincsévé, aki ezt védve
valik igazi koltéve.

Hodjak azon romdniai német szerzék kozé tartozott, akik a sziil6-
foldjikrol késéi kitelepeddékként vandoroltak ki Németorszagha: csu-
pan 1992-ben érkezett meg ide. Hogy a Romaniaban vald szokatlanul
hosszu tartézkoddsa nem volt 6nként vallalt, egy anekdota bizonyitja,
melyet a szintén romaniai német baratja, Peter Motzan szokott mesélni.
1988-ban, kidbrandultan a szamos sikertelen utlevélkérelemtdl, illet-
ve amiatt, hogy nem tehetett eleget a kiilf6ldi meghivasoknak, Hodjak
— a kolozsvari Dacia Kényvkiado szerkeszt6jeként — egyfajta ellenzéki
tiltakozodakcidval fenyegetézott. Mégpedig azzal, hogy néi 6ltézékben,
egészen pontosan Carmen-kosztiimben fog megjelenni a munkahelyén.
Ezzel behivatta magat a helyi szekusféntkhoz, de egyuttal meg is kapta
elsé kiilfoldi utjanak engedélyét is.

Az NDK-ba ment, ahol a keletnémet szerkeszt6- és irotarsa, Wulf
Kirsten vart rd, aki még abban az évben egy Hodjak-versvalogatast is
kiadott az Aufbau kiaddénal Sehnsucht nach Feigenschnaps [Vagyakozas
fliigepdlinka utdn] cimmel. Az akkori targyilagos stilusahoz, ironiaja-
hoz, lakonikussagahoz, poentirozottsagahoz, szentenciaszertiségéhez
és illuzidmentességéhez a sokat ird és kozl6 Hodjak mindvégig hii ma-
radt, lett 1égyen szo koltészetrol, prozarol, avagy aforizmakrol.

Hodjak irodalmi életmive els6sorban a II. vildighdboru utani roma-
niai idészakot dolgozza fel 1989-ig. A nyomorusag, melyet Gheorghe
Gheorghiu-Dej, majd Nicolae Ceausescu, azaz a ,,voros kisértetek / vi-
ragkora” hozott Romadniara, jelentette a f6 témat szamara, és 1990-ben
a Klagenfurti Irodalmi Napok zsGrijének dijat is elhozta neki. Emléke-
zete Ujra meg Gjra utat tort maganak a kis boldogsagszigetekhez: ,,a szé-
naillat a Karpatok / holdfényes éjszakaira emlékeztet. / Valami mindig
valamire emlékeztet. / Talan egy végtelen lancolat ez, / melyet zava-
runkban / érokkévaldsagnak neveziink.”

Franz Hodjak 2025. julius 6-an, nyolcvanéves koraban hunyt el.
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(A szoveg eredetije a Frankfurter Aligemeine Zeitung honlapjan jelent
meg 2025. julius 7-én, Immer erinnert etwas an etwas. Nachruf auf Franz
Hodjak cimmel.)
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